[ FINALITE

Aux termes de l'article 4 du Décret législatif 23/2011 et de la
délibération du Conseil municipal n® 12/2013, a partir du 01
juin et jusqu’au 31 ao(t entre en vigueur, sur tout le territoi-
re communal la taxe de séjour.

La recette issue de cette taxe est entiérement destinée au
financement d’interventions dans le domaine du tourisme, en
particulier a des investissements, initiatives et manifestations

sur la localité de Bibione.

l APPLICATION DE LA TAXE

La taxe est versée par les non résidants pour toute nuitée
dans les structures d’accueil situées sur la Commune de San
Michele al Tagliamento, jusqu’a un maximum de 10 nuitées
consécutives. Elle est encaissée directement par le gérant de
la structure d’accueil, qui délivre la quittance de paiement
relative. Elle est calculée par personne et par nuit, sur la
base des tarifs reportés ci-dessous, approuvés par le Conseil
municipal.

-

[ UGEL

Ve smyslu paragrafu 4 z D. Lgs. 23/2011 a na zakladé
ustanoveni Méstské rady ¢. 12/2013, od 01. ¢ervna do 31.
srpna , vstoupi do platnosti dan z pobytu na celém
méstském Uzemi.

Vytézek ziskany z dané je celkové urcen na financovani
e o . ’ sV v . .
zdsahu v oblasti cestovniho ruchu, obzvlasté na investice,

iniziativy a manifestace v oblasti mésta Bibione.

[NA KOHO SE VZTAHUJE s

Dan bude slozena osobami nemajicich na tomto Uzemi trvalé
bydlisté, a to za kazdé nocovani v turistickych objektech na
Uzemi mésta San Michele al Tagliamento, do maximalné 10
souslednych prenocovani. Bude vybrana pfimo spravcem
turistického zafizeni, ktery vystavi odpovidajici doklad o
zaplaceni. Dan bude vypocitavana za osobu za noc, na zaladé
nize uvedenych sazeb, schvalenych komisi méstského Grfadu.

1étoile € 0,50 b . 1" cat. € 050 1 hvézditovy | € 0,50 .. . 1 Kategorie | € 0,50
— Unitésd’habitationmeublées roat © 050 —— Ubytovaci jednotky zafize- = o
2étoiles | € 0,60 ausagetouristique . . 2hvizationy | € 0,60 | |1 k turistickému vyuziti 2 Karegore i
Hotels 3étoiles | € 0,70 3~cat. | € 0,50 Hotely 3hezacow | € 0,70 3Kategorie | € 0,50
4étoiles | € 1,00 ||Unitésd’habitationmeublées € 050 anvezdickow | € 1,00 | |Neklasifikovanévybavené 2 @50
5étoiles | € 1,00 | [nonclassees Smator | € 1,00 | |ubytovact jednotky '
At o 1" cat. € 0,50
2étoiles | € 0,60 0 il — : weézdickovy PR 1Kategorie | € 0,50
Résidencestouristiques — Structuresd'accueil Zncat. | € 050 Turistickérezidence 2mezstion | € 0,60 | |ybytovac zafizeni -
hotelieres 3étoiles | € 0,70 | |Résidences o om0 hotelovéhotypu 3nvezdiskowy | € 0,70 | |Rezidence 2 Kategorie | € 0,50
— cat.
4 étoiles | € 1,00 - anvazaoy | € 1,00 3Kategorie | € 0,50
Activitésd'accueil en "
o . 17 cat. € 050|| " € 0,50 L kategore | € 0,50 Ubytovaci sludy ve € 050
Etablissementsde chambres Zom B o5 résidencesrurales Provozovny pronajmu e 050| Lvenkovskychrezidencich '
[Haies 3hcat. | € 0’50 Auberges: Case per ferie € 050 pokojl e —| Rekreacni domy € 050
cat. , — — € 0,50 .
— Etat 1entsreligieux 3 Kategorie b = -
Uniquement hotels et/ ou RTA 26toiles | € 0,50 || oo € 0,50 Pouze Gar i, hotely af nebo > 1€ 050 r:ébozenskéhosltelskédomy : gzg
(r ésidences tour istiques hotelier es) - ) arm ,
avecunlquemsnlserjlcsdepeub 3étoiles | € 0.60 |Jagritourismes € 0,30 T:;fmké:uf’ence Rl E 7] € 060 Farm);f-ské empinky € 030
déjeuner 4étoiles | € 0,90 | [campingsalaferme € 0,30 (RTA) se snigani 4 hveadickowy | € 0,90 P s 0'40
RN | cat | € 050 || 2étoiles | € 0,40 ikategore | € 0,50 | |Turistické strediska / " s 0‘40
c 'Y' esdaccuel erT 2ncat. € 0,50 /vacgances a 3étoiles | € 0,40 Ubytovaci sluby srestauraci [ ategorie | € 0,50 | [Prézdninova — 0'50
4 hvézdickovy] !
B EEEREE e 37 cat. £ 050 4étoiles | € 0,50 3kategorie | € 0,50 il = 0%
= o 1 hvézdiekovy| I
e e ;:ttr;uillzs 2 gvjz Ubytovaci sluzby rodinného ) it € 040
ctivitésd’accueil agestion ) ;
! g € 0,50 |[campings — typu—Bed& Breakfast € 0,50 | [Kempinky Sweton| € 040
familiale - Bed & Breakfast 3étoiles | € 0,40 L
4étoiles [ € 0,50 (noclehsesnidani) 4 hvézditiovil € 0,50

(EXCEPTIONS s
. Les enfants jusqu’a I'dge de deux ans;
. Les handicapés, y compris un accompagnateur;
. Les chauffeurs de cars touristiques et un accompagnateur

toutes les 20 personnes;
(Sancrion .
En cas de versement de la taxe omis, en retard ou partiel,

sera appliquée la sanction administrative de l'article 13 du
Décret législatif n® 471/1997

[ STANOVENE VYJIMKY —
. Déti do ukonceni druhého roku véku;
- Télesné postiZeni, vCetn& doprovazejici osoby;
. Ridi¢i turistickych autobust a doprovazejici osoba (delegat)

na kazdych 20 Gcéastnikd;
(Sankce .
V pripadé nezaplaceni, opozdéni ¢i jen Castecném splaceni

dané bude aplikovana sankce podle paragrafu 13 z D. Lgs.
&islo 471/1997.
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[ FINALITA

Ai sensi dellart. 4 del D. Lgs. 23/2011 e delibera del
Consiglio Comunale n® 12/2013, a partire dal 01 giugno al 31
agosto, entra in vigore su tutto il territorio comunale
I'imposta di soggiorno.

Il gettito derivante dall'imposta & destinato interamente al
finanziamento di interventi in materia di turismo, in
particolare ad investimenti, iniziative e manifestazioni nella
localita di Bibione.

[ APPLICAZIONE DELL'IMPOSTA D

L'imposta viene corrisposta, dai non residenti, per ogni per-
nottamento nelle strutture ricettive ubicate nel territorio del
Comune di San Michele al Tagliamento, fino ad un massimo di
10 pernottamenti consecutivi. Viene riscossa direttamente dal
gestore della struttura ricettiva, il quale rilascia relativa quie-
tanza di pagamento. Viene calcolata per persona per notte,
in base alle tariffe sotto riportate, approvate dalla Giunta
Comunale.

| ZWECK

GemaB Art. 4 der Verordnung Nr. 23/2011 und nach dem
Beschluss No. 12/2013 des Stadtrates wird vom 1. Juni bis
zum 31. August auf dem gesamten Gemeindegebiet die
Aufenthaltgebihr eingehoben .

Der Ertrag aus der Aufenthaltgebihr ist zur Ganze zur Finan-
zierung der Ausgaben fiir den Tourismus gewidmet, vor allem
fir Investitionen, Initiativen und Veranstaltungen im

Ferienort Bibione.

| ANWENDUNGSBEREICH

Die Aufenthaltgebihr wird von Gebietsfremden eingehoben,
fur jede Ubernachtung in den Unterkiinften in der Gemeinde
San Michele al Tagliamento, bis zu einem Maximum von 10
aufeinanderfolgenden Ubernachtungen. Die Aufenthaltgebihr
muss direkt der Hotel-Leitung bezahlt werden, die die en-
tsprechende Zahlungsbestatigung sofort ausstellen und sie
dem Kunden lbergeben muss. Die Aufenthaltgebihr wird pro
Person und pro Nacht berechnet, auf die nachstehende Preise
bezogen und vom Stadtrat genehmigt.

1stella € 0,50 ||Unitaabitative 1" cat. € 050
2stelle € 0,60 | |Jammobiliaread 2" cat. € 0,50
Alberghi 3stelle | € 0,70 | |usoturistico 3" cat. € 0,50
4stelle | € 1,00 | [Unitaabitativeammobiliate € 050
Sstelle | € 100 | [nonclassificate '
1" cat. € 0,50
: s 2stelle | € 0,60 i i :
Residenze turistico Strutturericettive ol = 050
alberghiere 3stelle € 0,70 | |- Residence . -
~
4sielle | € 100 [|——0 Stcat. | € 050
Toat. | 050 Anlv“ancemve‘ € 050
Esercizidiaffittacamere 2°hcat. |€ 0,50 [nresicenzellival}
Case per ferie € 0,50
3~ cat. € 0,50 —

- - Casereligiose € 050
SoloGarni, alberghie/o 2stelle | € 0,50 diospltalita g
RTA conserviziodi 3stelle € 0,60 Agriturismi € 0,30
solaprimacolazione 4stelle | € 0,90 | |Agricampeggi € 0,30

P L 1" cat. € 0,50 2stelle € 040
Attivitaricettivein L

o . 27 cat. € 0,50 ||MVillaggituristici/vacanze 3stelle € 0,40
servizidiristorazione o ST Aselle | € 050

Lo N 1stella € 0,40
Attivitaricettivea

duzi famili Bedg € 050 | |lcampeggi 2stelle | € 0,40
conduzione familiare- Be § pegg Tsole | € 040
Breakfast 4stelle | € 050

(Esenzion: T

. I bambini fino al compimento del secondo anno di eta;
. Portatori di handicap, compreso un accompagnatore;
. Autisti di pullman turistici e un accompagnatore ogni 20

partecipanti;

_SANZIONI
In caso di omesso, ritardato o parziale versamento
dell'imposta verra applica la sanzione amministrativa ai sensi
dell’art. 13 del D.Lgs. n. 471/1997.

. . [LKat € 0,50
LSten CH0'50 Eingerichtete Wohnungen mit
2Sterne | € 0,60 _— 2.Kat € 0,50
. touristischem Zweck
Hotels/Gasthéfe 3sterne | € 0,70 3.Kat € 050
4Sterne | € 1,00 ||Nicht klassifizierte & Q5
5Sterne | € 1,00 ||eingerichtete Wohnungen :
1 Kat € 0,50
Hotel-Touristische 2Sterne ] € 0,60 Unterkinfteinsges.- a -
- 3Sterne | € 0,70 : 2.Kat € 0,50
Einrichtungen Residences
4Sterne | € 1,00 3. Kat € 0,50
1 Kat € 0,50 ||Léndliche Unterkiinfte € 0,50
Privatzimmervermietung 2.Kat € 0,50||Ferienhauser € 0,50
3.Kat € 050 UTterkunftelnrellglosen € 050
Nur Garni, Hotelsund/ oder  [2Sterne | € 0,50 |[Hausern
Gasthéfenur mit Frihstick- [3Sterne | € 0,60 ||Bauernhofe € 030
Service 4ASterne | € 090 ||Landliche-Campingplatze € 0,30
1 Kat € 050 2Sterne | € 0,40
Touristische Einrichtungen T = 050 |[Feriendorfer/ Urlaubsdorfer [3Sterne [ € 0.40
i S G, 3Kkat | € 050 4Sterne | € 0,50
- N iStern | € 0,40
Famllle.r.1gefuhrte Campingplatze >Sterns | € 0.40
Unterkiinfte- Bed € 0,50 ISternc | € 0.40
&Breakfast 4Sterne | € 0,50

[ BEFREIUNGEN 2

. Kinder bis zum vollendeten zweiten Lebensjahr;
. Behinderte, einschlieBlich einer Begleitperson;
. Fahrer von touristischen Bussen und eine Begleitperson pro

20 Teilnehmer;

[ VERWALTUNGSGENEHMIGUNG
Falls einer unterlassenen, verspateten oder Teil-Zahlung der
Aufenthaltgeblihr wird eine Verwaltungsstrafe gemaB Art. 13
der rechtlichen Verordnung No. 471/1997 verhangt.

| PURPOSE

In accordance with Article 4 of the Legislative Decree
23/2011 and the Resolution of the Town Council meeting
no. 12/2013, starting from 1st June until 31st August the
tourist tax will come into force in all the council territory.

The vyield from the tax is fully destined to finance the
interventions regarding tourism, particularly investments,

initiatives and shows in Bibione.

[ APPLICATION OF THE TAX N
The tax shall be paid by non-residents for every night spent
in any of the accommodation in the territory of San Michele al
Tagliamento Municipality for up to a maximum of ten con-
secutive overnight stays. It shall be collected directly by the
manager of the accommodation facility who will issue the
receipt of payment. It shall be calculated per person per night

on the basis of the tariffs shown below, as approved by the
Town Council.

istar € 0,50 |[Furnished living unitsfor Incat. | € 050
2stars | € 0,60 ||tourists 2hcat. | € 050
~
Hotels 3stars | € 0,70 — ' 3ncat, [ € 050
Non-classified furnished
Astars € 100||. . K € 0,50
s T 100 livingunits
Accomodationfacilities- Lcat, £ 050
] ] ] 2stars | € 0,60 o cat € 0,50
Tourist residence (with hotel Residence cat. 3
service) 3stars € 0,70 3 cat. € 0,50
4stars € 1,00 ||JAccomodationfacilitiesin N0
1ncat. |€ 0,50]|ruralresidence !
Rented roomsfacilities 27 cat. € 0,50 ||Holiday houses/apartments € 0,50
A Religiousaccomodation
3" cat. € 0,50 9! ' € 050
2stars | € 0,50 ||acceptingguest
Only Gar ni hotels and/ or tour ist - -
Agrit
residence servingonlybreakfast | 3stars | € 0,60 gritourism ) € 0,30
Astars € 090 (farmhousesaccomodation)
) — Toat. € 050 Agri-campsite € 0,30
Accomodationfacilities in 2stars € 0,40
. 27cat. | € 0,50 A ; -
restaurant services — Tourist villages/ holidays 3stars € 0,40
3" cat. € 0,50 Zsars € 050
Family-running Istar € 0,40
accomodation-Bed & € 050 |lcampsite giars 0,40
ars 0,40
Breakfast PSS 0.50

| EXEMPTIONS

. Children up to the age of 2;
. Disabled people including their helpers;
. Tourist bus/coach drivers and guide for every 20

participants;

| SANCTIONS
According to Article 13 of the Legislative Decree

no. 471/1997, the administrative sanctions will be applied in
case of omitted or only partial payment of the tax.




